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PHILIPS

Function overview of the keyboard

1. fn+ J2: Media player 9. fn+ A& : Homepage 17. 0 Lock screen

2.fn+ < :Volume - 10. fn+ &= Email 18. Number lock indicator
3. fn+=): Volume + 1. fn+ &3: My computer 19. Caps lock indicator

4. fn+ < : Mute 12. fn+ ¥ : Favorite 20. Low battery indicator
5. fn+<: Prev song 13. >:Return 21. ON/OFF switch

6. fn+»: Next song 14. Q : Search 22. Battery door

7. fn+ »i: Play/Pause 15. G : Refresh

8.fn+m= : Stop 16. B : Calculator

Function overview of the mouse

4. Optical sensor
5. ON/OFF switch
6. Battery door

1. Scroll wheel
2. Left and right buttons
3. Wireless receiver
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Connection Guide
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1. Push the battery door away.
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2. Pull off the battery insulating film. Turn on the power switch.

w

. Take out the receiver and
close the battery door.

4. Plug the receiver into the
USB port of a PC.
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Packaging contents

1. Wireless keyboard and mouse

2. Wireless receiver

3. User manual and important information
4.1*AA battery (inside mouse)

5.1*AAA battery (inside keyboard)

System requirement
1.1x USB port
2. Windows® 7Windows® 8,Windows® 10 or later,
Android 3.2 and above; Mac 0S10.5 or later
Note: Multimedia functions are partially invalid in different OS versions.

Technical specifications

1. Connectivity: 2.4GHz wireless

2. Wireless Effective distance: 15m

3. Number of buttons: 3

4. Mouse buttons lifespan: 3 million keystrokes

5. Keyboard keys lifespan: 10 million keystrokes

6. Resolution: 1600 DPI

7. Power supply: 1*AA Philips battery (mouse), 1*AAA Philips battery (keyboard)
8. Interface: USB wireless receiver

9. Product dimension: 110*66*35mm (mouse), 433*136*22mm (keyboard)
10. Product weight: 649g

11. Operating temperature range: 0° Cto 40 ° C

12. Operating humidity range: 10% - 85%.

Trouble shooting

1. Make sure that the USB wireless receiver of the product is correctly plugged
into the USB port of the computer.

2. Make sure the computer meets the minimum system requirement.

3. If the distance between the product and the receiver exceeds an effective
range, please reduce the distance for better performance.

If you can't solve the problem, please try to find the solution from Philips
website or nearest retailer. Please do not disassemble the product by force.

Attention

1. Photoelectric technology can correctly detect the movement of mouse on
most surfaces. Do not use the mouse on any reflective, transparent or uneven
surfaces.

2. Please use dry and soft cloth to clean the product.

3. Do not disassemble the product by force.

4. Do not direct the light from the bottom of the mouse to your eyes.

5. Do not get in the rain or in the sun or fire.

6. Do not flush directly with water.
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PbKOBOACTBO Ha noTpeGuTens | Buarapcku
Mpernen Ha yHKUMMTE Ha KNaBnaTypara
MeaveH nneitbp

3ByKa -

3ByKa +

HAM

MpeanwHa necex

Cnepipala necex

Bu3npoussexnaaHe / naysa

Cnpu

. HavanHa crpannua

10. enexTporHa nolija

11. Mosi KoMMIoTbP

12. Niobumn

13. Bpbuiane

14. Tepcere

15. ObHoBM

16. Kankynatop

17. 3aKnioueH ekpaH

18. MHavKaTop 3a 3akiouBaHe Ha HoMepa

19. HAMKaTOp 3a 3aKNio4BaHe Ha rnasHN GyKen
20. VIHANKaTOp 3a M3ToWeHa GaTepust

21. MpeBK/ioyBaTeN 3a BKIOYBaHE / M3KIIOUBaHE
22. Bpara Ha GaTepusita

WONONTAWN =

Mpernen Ha yHKUMMTE Ha MULIKATa
1. Koneno 3a npesbpraHe

2. /158 1 peceH ByToH

3. BeaxuieH NPUEMHIK

4. OnTuyeH censop

5. NpeBkiioyBaTen 3a BKNOYBaHe / N3K/OYBaHe
6. Bparta Ha 6atepusTa

PbKOBOACTBO 3a CBbp3BaHe

1. N36yTaiiTe BpaTMyKaTa Ha baTepusiTa.

2. CBaneTe U301aUMOHHOTO OO Ha GaTepusiTa. BKIKOYETE NPEBKIOYBATENS Ha 3aXPaHBAHETO,
3. Vi3BajieTe NpueMHYIKa 1 3aTBOpeTe BpaTiUKaTa Ha GaTepusTa.

4. BknioyeTe npuemHuka 8 USB nopTa Ha KOMNIOTBP.

ChbabpXkaHue Ha ONaKkoBKaTa
1. be3xunyHa knasnaTtypa n MULLKa

2. Be3xkunyeH NpueMHuK

3. PLKOBOAICTBO Ha NOTPEBUTENs 1 BaxHa UH(OPMALMS

4.1* AA baTepus (BbTpe B MuWKaTa), 1 * AAA baTepus (8LTpe B knasuaTypata)

CNUCTeMHO nM3nCKBaHe

1.1* USB nopt

2. MicrosoftWindows 7 . Windows 8 , Windows 10 unu no-Hosa Bepcusi ; Android 3.2 n
no-Hosm Bepcuu ; MacOS 10.5 n no-HoBW Bepcun;

3abenexka: MynTuMenuitHTe hyHKLMI Ca YaCTUINHO HEBAMAHN B Pa3NUIHUTE BEPCUN Ha
onepaunoHHaTa cucTema.

TexHuuecku cneumduKaLmm

Cebp3aHocT: 2.4GHz Ge3xuniHa

Be3xuyHo echeKTMBHO pascrosiHue: 15 m

Bpoit GyToHu: 3

KVMBOT Ha BYTOHUTE Ha MULLIKATa: 3 MUNVOHa HATUCKAHUS Ha KNaBULLN

JKMBOT Ha KNnaBuwWWTe Ha knasBmaTtypata: 10 MUNMOHa HaTUCKaHWA Ha KNaBULWK
Pesoniouus: 1600 DPI

3axpaHBae: 1 * AA 6atepus Philips (Muwka), 1 * AAA Gatepus Philips (knasuatypa)
UnTepdeiic: USB 6e3xmnien npuemHuK

Pasmepw Ha npoaykTa: 110*66*35 mm (Muwika), 433*136*22 mm (knaBuatypa)
10. Terno Ha npoaykTa: 649g

11. PaboTeH TemnepaTypeH ananasoH: 0°C 1o 40°C

12. PaboTeH nanasoH Ha BnaxHoct: 10% - 85%.

WONOUNTAWN=

OTcTpaHsBaHe Ha HeM3NPABHOCTY
1. YBepere ce, 4e USB 6e3XMYHUST NPUEMHUK Ha NPOfyKTa e NpaBuHO BKio4eH B USB nopTa Ha
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KOMMIOTbPA.
2. YBepere ce, 4e KOMMIOTBPET OTrOBaPS HA MUHUMANHUTE CUCTEMHI U3NCKBAHUS
3. AKO Pa3CTOSHUETO MeXAy NPOAYKTA 1 MIPUEMHIKA HaABMLLABA eheKTUBEH OBXBaT, MOnIs,

LONOUNAWN =

pasc 3a no-gobpa n ITeSIHOCT.

AKO He MOXeTe Aa paspelunTe Npobiema, MONs, ONuTalTe e Aa ro HamepuTe oT yeGcaitTa Ha
Philips unn ot Hait-6au3kus Teprosely, Mons, He pasrnobsBaiiTe NpofyKTa Hacuna.

BHumaHune

1. DOTONEKTPUYHATA TEXHONOTSI MOXE NPABUSTHO 13 OTKPUBA ABWXEHMETO Ha MUALIKATa BPXY
NOBEYETO NOBLPXHOCTM. He M3MoN3BaiiTe MULIKATa BbPXy OTPa3fiBaLLY, NPO3PaYHIA UM HEPaBHM
NOBLPXHOCTA.

2. Mons, U3non3saiiTe cyxa 1 MeKa Kbphia 3a NOYUCTBaHe Ha NPOAYKTa.

3. He cruBaitTe 1 He orbBaiiTe NpoayKTa

4. He pa3rnobsisaiite npoaykTa Hacuna.

5. He Haco4BaiTe CBET/IMHATA OT ILHOTO Ha MULLKATa KbM O4MTE BU.

6. He nonapaiiTe Nof AbX1a, Ha CTbHLE UIN OFbH.

7. He n3nnaxeaiite aupekTHO ¢ BoAa.

Korisni¢ki priru¢nik | Croatian
Pregled funkcija tipkovnice

Media player

Glasnoce -

Glasnoce +

Bez zvuka

Prethodna pjesma

Sliedeca pjesma

Reprodukdija / pauza

Stani

Pocetna stranica

10. E-mail

11. Moje ra¢unalo

12. Omiljena

13. Povratak

14. trazi

15. Osvjeziti

16. Kalkulator

17. Zakljuéani zaslon

18. Indikator zaklju¢avanja broja
19. Indikator zaklju¢avanja velikih slova

20. Indikator prazne baterije
21. Prekida¢ ON / OFF
22. Vrata baterije

Pregled funkcija misa

1. Kotaci¢ za pomicanje

2. Lijevi i desni gumb
3. Bezicni prijemnik
4. Opticki senzor

5. Prekidac ON / OFF
6. Vrata baterije

Vodi¢ za povezivanje

1. 0dgurnite poklopac baterije.
2. Skinite izolacijski film s baterije. Ukljutite prekidat napajanja.
3. Izvadite pruammk i zatvorite vratasca baterije.

4. rikljucite prijamnik u USB prikljucak racunala.

Sadrzaj pakiranja

1. Bezicna tipkovnica i mi§
2. Beziéni prijemnik
3. Korisnicki priruénik i vazne informacije

4.1* AA baterija (unutar mi3a), 1 * AAA baterija (unutar tipkovnice)

Zahtjev sustava

1.1 ¥ USB priklju¢ak
2. Microsoft Windows 7 . Windows 8 . Windows 10 ili noviji : Android 3.2 i noviji; Mac OS 10.5 i
noviji;
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Napomena: Multimedijske funkcije djelomiéno su nevaljane u razlicitim verzijama OS-a.

Tehnicke specifikacije

1. Povezivost: 2,4 GHz bezi¢no

2. Efektivna udaljenost beZi¢ne veze: 15 m

3.Brojgumba: 3

4. Zivotni vijek tipki miga: 3 milijuna pritisaka tipki

5. Zivotni vijek tipki na tipkovnici: 10 milijuna pritisaka tipki

6. Rezolucija: 1600 DPI

7. Napajanje: 1 * AA Philips baterua (mig), 1* AAA Philips baterija (tipkovnica)
8. Sucelje: USB beZi¢ni prijamnik

9. Dlmenzua proizvoda: 110*66*35mm (mig), 433*136*22mm (tipkovnica)
10. TeZina proizvoda: 6499

11. Operativni raspon temperature: 0 ° Cdo 40 ° C

12. Operativni raspon vlaznosti: 10% - 85%.

Rjesavanje problema

1. Provjerite je li USB bezi¢ni prijamnik proizvoda ispravno priklju¢en u USB prikljuéak racunala.

2. Provjerite zadovoljava li ra¢unalo minimalni sistemski zahtjev.

3. Ako udaljenost izmedu proizvoda i prijemnika prelazi ucinkoviti domet, smanijite udaljenost radi
boljih performansi.

Ako ne moete rijesiti problem, pokusajte ga pronaci s web mjesta Philipsa ili najblizeg prodavaca.
Molimo nemojte rastavljati proizvod na silu.

Paznja

1. Fotoelektri¢na tehnologija moze ispravno otkriti kretanje misa na vecini povrsina. Nemojte
Koristiti mi& na bilo kojim reflektirajucim, prozirnim ili neravnim povrinama.

2.7a &idcenje proizvoda koristite suhu i meku krpu.

3. Nemojte presavijati ili savijati proizvod.

4. Nemojte rastavljati proizvod nasilu.

5. Ne usmijeravajte svjetlost s dna misa na vase o¢i.

6. Ne dolazite na kidu ili na sunce ili vatru.

7. Ne ispirati izravno vodom.

Uzivatelska pfiru¢ka | Cesko
Prehled funkdi klévesnice
1. Prehravac médii

2. Hlasitost -

3. Hlasitost +

4. Ztlumit

5. Predchozi piserh

6. Dalsi pisert

7. Prehrat / Pozastavit

8. Prestan

9. Domovskd stranka

10. E-mailem

11. M{j pocitaé

12. Oblibeny

13. Vrétit se

14. Vyhledavani

15. Obnovit

16. Kalkulacka

17. Uzamknout obrazovku
18. Indikator zamku &isla
19. Indikator zamku velkych pismen
20. Indikator vybité baterie
21. Vypinal ON / OFF
22.Kryt baterie

Ptehled funkci mysi

1. Rolovaci kole¢ko

2. Levé a pravé tlacitko
3. Bezdratovy pfijimac
4. Opticky senzor

5. Vypina¢ ON / OFF

6. Kryt baterie
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Privodce pFipojenim

1. Odsurite dvitka prostoru pro baterie.

2. Sejméte izoladni folii baterie. Zapnéte hlavni vypinat.
3. Vyjméte pfijimac a zavrete dvifka baterie.

4. Pfipojte piijima¢ k USB portu potitace.

Obsah baleni

1. Bezdratova klavesnice a myé

2. Bezdratovy pfijimac

3. Uzivatelska pfirucka a dalezité informace

4.1 * AA baterie (uvniti mysi), 1 * AAA baterie (uvniti kldvesnice)

Pozadavky na systém

1.1 * USB port

2. Microsoft Windows 7, Windows 8 , Windows 10 nebo novéjsi; Android 3.2 a vy3si; Mac OS
10.5 a vyssi;

Poznamka: Multimedialni funkce jsou v rGznych verzich OS ¢aste¢né neplatné.

Technické specifikace

1. Pfipojeni: bezdratové pfipojeni 2,4 GHz

2. Bezdratova efektivni vzdalenost: 15 m

3. Pocet tlatitek: 3

otnost tlacitek mysi: 3 miliony stisknuti klaves

5. Zivotnost klaves na klavesnici: 10 miliond stisknuti klaves

6. Rozlideni: 1600 DPI

7.Napdjeni: 1 * AA baterie Philips (mys), 1 * AAA baterie Philips (klavesnice)
8. Rozhrani: USB bezdratovy pfijimac

9. Rozméry produktu: 110*66*35mm (my3), 433*136*22mm (klavesnice)
10. Hmotnost produktu: 649 g

11. Okolni teplota: 0 °C az 40 °C.

12. Okolni vlhkost: 10 % — 85 %.

Odstrafiovani probléma

1. Ujistéte se, Ze je bezdratovy prijima¢ USB produktu spravné zapojen do USB portu pogitae.

2. Ujistéte se, 7e pocitac splfiuje minimélni systémové pozadavky.

3. Pokud vzdalenost mezi vyrobkem a pfijimac¢em ptesahuje efektivni dosah, zmensete vzdélenost
pro IepE(vykon.

Pokud nemiiZete problém vyfesit, zkuste najit Feseni na webovych strénkach spole¢nosti Philips

nebo u nejblizEiho prodejce. Produkt nerozebirejte nasilim.

Pozornost

1. Fotoelektrické technologie dokéze sprdvné detekovat pohyb mysi na vétsiné povrchd.
NepouZivejte mys na Zddném reflexnim, prihledném nebo nerovném povrchu.

2. K ¢isténi produktu pouZijte suchy a mékky hadfik.

3. Vyrobek neskladejte ani neohybejte.

4. Produkt nerozebirejte nasilim

5. Nesmérujte svétlo ze spodni ¢asti mysi do vasich odi.

6. Chrarite pred destém, sluncem nebo ohném.

7. Nesplachuite pfimo vodou.

Brugermanual | Dansk
Funktionsoversigt over tastaturet
1. Medie afspiller
2. Lydstyrke -
3. Lydstyrke +
4. Stum
5. Forrige sang
6. Naeste sang
7. Afspil / pause
8. Stoj
9. Hiemmeside
10. E-mail
11. Min computer
12. Favorit
13. Vend tilbage
14.Seg
15. Opdaler

16. Lommeregner
17. Lase skaerm

18. Nummerlasindikator

19. Indikator for Ias i store bogstaver
20. Indikator for lavt batteriniveau
21.ON / OFF-kontakt

22. Batterider

Funktionsoversigt over musen
1. Rullehjul

2. Venstre og hojre knap

3. Tradlos modtager

4. Optisk sensor

5. ON / OFF-kontakt

6. Batterider

Forbindelsesvejledning

1. Skub batteridaekslet vaek.

2. Traek batteriets isoleringsfilm af. Tzend for afbryderen.
3. Tag modtageren ud, og luk batteridaekslet.

2. Seet modtageren i USB-porten pa en pc.

Emballageindhold

1. Tradlost tastatur og mus

2. Tradles modtager

3. Brugermanual og vigtige oplysninger

4.1* AA batteri (inde i musen), 1 * AAA batteri (inde i tastatur)

Systemkrav

1.1 * USB-port

2. Microsoft Windows 7, Windows 8 , Windows 10 eller nyere , Android 3.2 og nyere; Mac OS 10.5
og nyere;

Bemaerk: Multimediefunktioner er delvist ugyldige i forskellige OS-versioner.

Tekniske specifi
1. Forbindelse: 2,4 GHz tradles

2. Tradlos effektiv afstand: 15 m

3. Antal knapper: 3

4. Museknappers levetid: 3 millioner tastetryk

5. Tastaturets noglelevetid: 10 millioner tastetryk

6. Oplasning: 1600 DP!

7. Stremforsyning: 1 * AA Philips-batteri (mus), 1 * AAA Philips-batteri (tastatur)
8. Interface: USB tradles modtager

9. Produktdimension: 110*66*35mm (mus), 433*136*22mm (tastatur)

10. Produktvaegt: 649 g

11. Driftstemperaturomrade: 0 °C til 40 °C

12. Driftsfugtighedsomréade: 10% - 85%.

Fejlfinding
1.Serg for, at den trédlese USB-modtager af produktet er sat korrekt i USB-porten pa computeren.
2. Sorg for, at computeren opfylder minimumssystemkravet.

3. His afstanden mellem produktet og modtageren overstiger et effektivt interval, skal du
reducere afstanden for bedre ydelse.

Hvis du ikke kan lase problemet, skal du prove at finde lasningen fra Philips 'websted eller
naermeste forhandler. Demonter ikke produktet med magt

Opmaerksomhed

1. Fotoelektrisk teknologi kan korrekt registrere musens beveegelse pa de fleste overflader. Brug
ikke musen pa reflekterende, gennemsigtige eller ujaevne overflader.

2. Brug en tor og bled klud til at rengere produktet.

3. Produktet mé ikke foldes eller bojes.

4. Demonter ikke produktet med magt.

5. Ret ikke lyset fra bunden af musen til dine ojne.

6. Kom ikke i regn eller i solen eller ilden.

7. Skyl ikke direkte med vand

Gebruikershandleiding | Nederlands
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Functi icht van het
1. Mediaspeler
2.Volume -

3. Volume +

4. Dempen

5. Vorig liedje

6. Volgende liedje
7.Speel / pauze

8. Stoppen

9. Startpagina

10. E-mail

11. Mijn computer

12. Favoriete

13. Keer terug

14. Zoeken

15. Vernieuwen

16. Rekenmachine

17. Vergrendel scherm
18. Num lock-indicator
19. Caps lock-indicator
20. Lage batterij-indicator
21. AAN / UlT-schakelaar
22. Batterijklep

Functieoverzicht van de muis
1. Scrollwiel

2. Links en rechts knoppen

3. Draadloze ontvanger

4. Optische sensor

5. AAN / UlT-schakelaar

6. Batterijklep

Verbindingsgids

1. Duw de batterijklep weg.

2. Trek de isolatiefilm van de batterij eraf. Zet de aan / uit-schakelaar aan.
3. Haal de ontvanger eruit en sluit de batterijklep.

4. Sluit de ontvanger aan op de USB-poort van een pc.

Inhoud verpakking

1. Draadloos toetsenbord en muis

2. Draadloze ontvanger

3. Gebruikershandleiding en belangrijke informatie

4.1* AA-batterij (in muis), 1 * AAA-batterij (in toetsenbord)

Systeemvereiste

1.1 * usb-poort

2. Microsoft Windows 7, Windows 8 , Windows 10 of hoger ; Android 3.2 en hoger; Mac OS 10.5
en hoger;

Opmerking: multimediafuncties zijn gedeeltelijk ongeldig in verschillende OS-versies.

Technische specificaties
1. Connectiviteit: 2,4 GHz draadloos

2. Draadloos Effectieve afstand: 15 m

3. Aantal knoppen: 3

4. Levensduur muisknoppen: 3 miljoen toetsaanslagen

5. Levensduur van toetsenbordtoetsen: 10 miljoen toetsaanslagen

6. Resolutie: 1600 DPI

7.Voeding: 1 * AA Philips-batterij (muis), 1 * AAA Philips-batterij (toetsenbord)
8. Interface: draadloze USB-ontvanger

9. Productafmetingen: 110*66*35mm (muis), 433*136*22mm (toetsenbord)
10. Gewicht van het product: 649 g

11. Temperatuurbereik tijdens gebrmk;mcmmo °C

12. Vochtigheidsbereik tijdens gebruik: 10% - 85%.

Probleemoplossen

1. Zorg ervoor dat de draadloze USB-ontvanger van het product correct is aangesloten op de
USB-poort van de computer.

2.Zorg ervoor dat de computer voldoet aan de minimale systeemvereisten.
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3. Als de afstand tussen het product en de ontvanger een effectief bereik overschrijdt, verklein dan
de afstand voor betere prestaties.

Als u het probleem niet kunt oplossen, probeer dan de oplossing te vinden op de Philips-website of
de dichtstbijzijnde winkel. Demonteer het product niet met geweld.

Aandacht

1. Foto-elektrische technologie kan de beweging van de muis op de meeste oppervlakken correct
detecteren. Gebruik de muis niet op reflecterende, transparante of oneffen oppervlakken.

2. Gebruik een droge en zachte doek om het product te reinigen.

3. Vouw of buig het product niet.

4. Demonteer het product niet met geweld.

5. Richt het licht van de onderkant van de muis niet op uw ogen.

6. Kom niet in de regen, in de zon of in vuur.

7. Spoel niet direct met water.

Kayttéohje | Suomi _

1. Mediasoitin

2. Aénenvoimakkuus -

3. Aanenvoimakkuus +

4. Mykistéa

5. Edellinen kappale

6. Seuraava kappale

7. Toista / Tauko

8. Lopettaa

9. Kotisivu

10. Sahkoposti

11. Tietokoneeni

12. Suosikki

13. Palata

14. Hae

15. virkistaa

16. Laskin

17. Lukitusnayttd

18. Numerolukon ilmaisin
19. Isojen kirjainten lukituksen ilmaisin
20. Akun heikon varauksen ilmaisin
21. PAALLE / POIS-kytkin
22. Akun luukku

Hiiren toimintojen yleiskatsaus
1. Vierityspyora

2. Vasen ja oikea painike

3. Langaton vastaanotin

4. Optinen anturi

5. PAALLE / POIS-kytkin

6. Akun luukku

Yhteysopas

1. Tydnna akkukotelon kansi pois.

2. Veda pariston eristekalvo irti. Kytke virta virtakytkimestd.
3. Ota vastaanotin ulos ja sulje paristokotelon kansi.

4. Kytke vastaanotin tietokoneen USB-porttiin.

Pakkauksen sisélté
1. Langaton nappaimist ja hiiri
2. Langaton vastaanotin
3. Kayttoopas ja tarkeat tiedot
4.1 % AA-paristo (hiiren sisalla), 1 * AAA-paristo (nappaimistdn sisall)
Jarjestelmavaatlmus
USB-portti
2 Mlcrosoft Windows 7, Windows 8 , Windows 10 tai uudempi, Android 3.2 tai uudempi; Mac OS

10.5 ja uudemmat;
Huomaa: Multimediatoiminnot ovat osittain virheellisia eri kayttojarjestelméversioissa.

Tekniset tiedot
10

Yhteydet: 2,4 GHz langaton

Langaton tehollinen etaisyys: 15 m

Painikkeiden lukumaara: 3

Hiiren painikkeiden kéyttsika: 3 miljoonaa nappéinpainallukset
Nappaimiston nappaimien kayttoika: 10 miljoonaa nappainpainallukset
Resoluutio: 1600 DPI

Virtalahde: 1 * AA Philips -paristo (hiiri), 1 * AAA Philips -akku (ndppaimists)
Liitanta: Langaton USB-vastaanotin

Tuotteen mitat: 110*66*35mm (hiiri), 433*136*22mm (ndppaimisto)
10. Tuotteen paino: 6499

11. Kayttolampotila-alue: 0 °C - 40 °C

12. Kéyttokosteusalue: 10% - 85%.

woONONAWN=

Ongelmien karttoittaminen

1. Varmista, etté tuotteen langaton USB-vastaanotin on kytketty oikein tietokoneen USB-porttiin.

2. Varmista, etta tietokone tayttaa jarjestelman vahimmaisvaatimukset.

3. Jos tuotteen ja vastaanottimen valinen etaisyys ylittaa tehollisen alueen, pienenna etaisyytta
uorituskyvyn saavuttamiseksi

Jos et pysty ratkaisemaan ongelmaa, yrité I6ytaa ratkaisu Philipsin verkkosivustolta tai lahimmalta

jalleenmyyjalta. Al pura tuotetta voimalla.

Huomio

1. Valosihkétekniikka tunnistaa hiiren liikkeen oikein useimmilla pinnoilla. Ald kayta hiirta
heijastavilla, lapinakyvilla tai epétasaisilla pinnoilla.

2. Kaytd tuotteen puhdistamiseen kuivaa ja pehmeas liinaa.

3. Ala taita tai taivuta tuotetta.

4. Al3 pura tuotetta voimalla

5. Alé suuntaa valoa hiiren alaosasta silmiin.

6. Ald mene sateeseen, aurinkoon tai tuleen.

7. Al huuhtele suoraan vedella.

Manuel utilisateur | Frangais
Apercu des fonctions du clavier
1. Lecteur multimédia
2. Volume -
3. Volume +
4. Muet
5. Chanson précédente
6. Prochaine chanson
7. Jouer / pause
8. Arréter
9. Page d'accueil
10. E-mail
11. Mon ordinateur
12. Préféré
13. Revenir
14. Rechercher
15. Rafraichir
16. Calculatrice
17. Ecran verrouillé
18. Indicateur de verrouillage numérique
19. Indicateur de verrouillage des majuscules
20. Indicateur de batterie faible _
21. Interrupteur MARCHE / ARRET
22. Porte de la batterie

Apergqu des fonctions de la souris
1. Roue de la souris

2. Boutons gauche et droit

3. Récepteur sans fil

4. Capteur optique

5. Interrupteur MARCHE / ARRET
6. Porte de la batterie

Guide de connexion
1. Poussez le couvercle du compartiment a piles.
2. Retirez le film isolant de la batterie. Allumez I'interrupteur d'alimentation.

n

3. Retirez le récepteur et fermez le couvercle du compamment apiles.
4. Branchez le récepteur sur le port USB d'un P

Contenu de I'emballage

1. Clavier et souris sans fil

2. Récepteur sans fil

3. Manuel d'utilisation et informations importantes

4.1 * pile AA (a I'intérieur de la souris), 1 * pile AAA (& I'intérieur de la clavier)

Exigence du systéme

1.1*p

2. Microsoft Windows 7 , Windows 8 , Windows 10 ou version ultérieure , Android 3.2 et supérieur;

Mac 0S 10.5 et supérieur;
que: les fonctions mu

systéme d'exploitation.

sont partiellement invalides dans les différentes versions du

Spécifications techniques

1. Connectivité: sans fil 2,4 GHz

2. Distance efficace sans f\l 15m

3. Nombre de boutons: 3

4. Durée de vie des boutons de la souris: 3 millions de frappes

5. Durée de vie des touches du clavier: 10 millions de frappes

6. Résolution: 1600 DPI

7. Alimentation: 1 * pile AA Philips (souris), 1 * pile AAA Philips (clavier)
8. Interface: récepteur sans fil USB

9. Dimension du produit: 110*66*35mm (souris), 433*136*22mm (clavier)
10. Poids du produit: 649g

11. Plage de température de service:0°Ca40°C.

12. Plage d’humidité de service: 10 % & 85 %.

Dépannage

1. Assurez-vous que le récepteur sans fil USB du produit est correctement branché sur le port USB
de I'ordinateur.

2. Assurez-vous que |'ordinateur répond a la configuration systéme minimale requise.

3. Sila distance entre le produit et le récepteur dépasse une portée effective, veuillez réduire la
distance pour de meilleures performances.

Si vous ne parvenez pas a résoudre le probléme, essayez de trouver la solution sur le site Web de
Philips ou le revendeur le plus proche. Veuillez ne pas démonter le produit de force.

Attention

1. La technologie photoélectrique peut détecter correctement le mouvement de la souris sur la
plgpalrt des surfaces. N'utilisez pas la souris sur des surfaces réfléchissantes, transparentes ou
inégales.

2. Veuillez utiliser un chiffon sec et doux pour nettoyer le produit.

3. Ne pliez pas et ne pliez pas le produit.

4. Ne démontez pas le produit de force.

5. Ne dirigez pas la lumiére du bas de la souris vers vos yeux.

6. Ne vous mettez pas sous la pluie, au soleil ou au feu.

7. Ne pas rincer directement avec de I'eau.

Benutzerhandbuch | Deutsch
Funktionsiibersicht der Tastatur
1. Media Player

2. Lautstarke -

3. Lautstarke +

4. Stumm

5. Vorheriges Lied

6. Nachstes Lied

7. Spiel / Pause

8. Halt

9. Startseite

10. Email

11. Mein Computer

12. Favorit

13. Ruickkehr

14. Suche

15. Aktualisierung

16. Taschenrechner

17. Bildschirm sperren

18. Num-Lock-Anzeige

19. Caps-Lock-Anzeige

20. Anzeige fir niedrigen Batteriestand
21.Ein / Aus Schalter

22. Batterietir

Funktionsiibersicht der Maus
1.Scrollrad

2. Linke und rechte Taste

3. Drahtloser Empfanger

4. Optischer Sensor

5.Ein / Aus Schalter

6. Batterietlr

Verbindungshandbuch

1. Schieben Sie die Batterieabdeckung weg.

2. Ziehen Sie die Batterieisolierfolie ab. Schalten Sie den Netzschalter ein.

3. Nehmen Sie den Empfinger heraus und schlieBen Sie die Batterieabdeckung.
4. Stecken Sie den Receiver in den USB-Anschluss eines PCs.

Verpackungsinhalt
1. Drahtlose Tastatur und Maus

2. Drahtloser Empfanger

3. Benutzerhandbuch und wichtige Informationen

4.1* AA-Batterie (in der Maus), 1 * AAA-Batterie (in der Tastatur)

System Anforderungen
1.1 * USB-Anschluss

2. Microsoft Windows 7 , Windows 8 , Windows 10 oder héher ; Android 3.2 und hoher; Mac OS
10.5 und hoher;

Hinweis: Multimediafunktionen sind in verschiedenen Betriebssystemversionen teilweise
ungiiltig.

Technische Spezifikationen

1. Konnektivitat: 2,4 GHz drahtlos

2. Drahtlos Effektive Entfernung: 15m

3. Anzahl der Tasten: 3

4. Lebensdauer der Maustasten: 3 Millionen Tastenanschlage

5. Lebensdauer der Tastaturtasten: 10 Millionen Tastenanschldge

6. Auflésung: 1600 DPI

7. Stromversorgung: 1 * AA Philips Batterie (Maus), 1 * AAA Philips Batterie (Tastatur)
8. Schnittstelle: USB-Funkempfanger

9. Produktabmessung: 110*66*35mm (Maus), 433*136*22mm (Tastatur)
10. Produktgewicht: 649g

11. Betriebstemperaturbereich: 0 ° C bis 40 ° C.

12. Betriebsfeuchtigkeitsbereich:10 % - 85 %.

Fehlerbehebung
1. Stellen Sie sicher, dass der USB-Funkempfanger des Produkts richtig an den USB-Anschluss des
Computers angeschlossen ist.

2.Stellen Sie sicher, dass der Computer die Mindestsystemanforderungen erfiilt.

3. Wenn der Abstand zwischen Produkt und Empfanger einen effektiven Bereich iiberschreitet,
verringern Sie bitte den Abstand, um eine bessere Leistung zu erzielen.

‘Wenn Sie das Problem nicht I6sen kénnen, versuchen Sie, die Losung auf der Philips Website oder
beim nachstgelegenen Handler zu finden. Bitte zerlegen Sie das Produkt nicht mit Gewalt.

Beachtun,

1. Die fotoelektrische Technologie kann die Bewegung der Maus auf den meisten Oberflachen
korrekt erfassen. Verwenden Sie die Maus nicht auf reflektierenden, transparenten oder unebenen
Oberflachen.

2. Bitte verwenden Sie ein trockenes und weiches Tuch, um das Produkt zu reinigen

3. Das Produkt nicht falten oder biegen.

4. Zerlegen Sie das Produkt nicht mit Gewalt.

5. Richten Sie das Licht von der Unterseite der Maus nicht auf Ihre Augen.

6. Nicht in den Regen oder in die Sonne oder ins Feuer kommen.

7. Nicht direkt mit Wasser spiilen.
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Eyxetpidio xpriotn | ENAnviké
Emiokomnon Aettoupyiag Tou TAnktpoloyiov
. Avarapaywyn ToAUpESWY

. Evtaong fxou -

. Evtaong rixou +

. BouBog

- Mponyoupevo tpayoudt

. EMGEVO TpayoustL
Avanupavmyn / Navon

Na otapatrioet

. ApxIKR) OEAISQL

10. HAekTpovikd tagudpopeio

11. O UTTOAOYLOTHG HOU

12. Ayannuévog

13. ENIZTPO®H

14. Avalrtnon

15. Ppeokapw

16. AptBpopnyavry

17. Kheldbwpa 086vng

18. Evdel§n kAeldwpatog aptbuov
19. Everén kherbipatoc kegaaia ypaupata
20. Ev6elén xapunAng pratapiag

21. AwakéTreng évapéng / AR§ng

22. Mépra pmatapiag

CHNOUAWN S

Emiwokomnon Aettoupyiag Tou ovTikiol
1. TpoxdG KUALONG

2. ApLOTEPQ KaL SEELA KoUpTIG

3. Aéktng aclppatouv

4. Orttikog awobntipag

5. AlakoTTEng évapéng / Aigng

6. Mopta pratapiag

08nyoég ouvdeong

1. ZMpWETe T TpTa TG pnatapias.

2. TpaPAgre o povwtikd P pratapiag. Evepyomoliote to Slakdmen Aettoupyiac.
3. ByaAte tov 6kt kal kAeloTe T épta tng pratapiag

2. TUvBEoTe To 54KTN 0T BGpa USB £VOG UTOXOYLOTH.

Neplexdpeva cuokevaociag

1. AcOppATO TANKTPOAGYLO KAl TOVTiKL

2. AEKTNG aobPUATOU

3. EYXeLpiSlo XxprioTn Kat onpavtikég mAnpodopieg

2.1 * pratapia AA (péoa oTo TovTiky), 1 * prtatapia AAA (Héca 0T TANKTPOASYLo)

Anaitnon auarnuurog
1.1*B0pa USB

2. MicrosoftWindows 7 , Windows 8, Windows 10 | petayevéatepn €k8oon ; Android 3.2 kat
HETAYEVECTEPES sx&éaag MacOS 10.5 kat Gvw.

Znpeiwon;: OL AEITOUPYIES TOAUHESWV EIVaL EV HEPEL AKUPEG OF SLAPOPETIKES EKOOTEL
AELTOUPYIKOU GUOTAHATOG,

Tegvikég mpodLaypagés

1.30v8e0ui6TNTa: aotpiata 2 4GHz

2. AolppaTo AmoTeAeopaTIky aréoTacn: 15

3. AplBud koupmwv: 3

4. AGPKELQ KOUMTTLDV TIOVTIKIOU: 3 EKATOUGPLA TANKTPOAOYNTELS

5. ALGPKELQ TAMKTPWY TTANKTPOAOY{OU: 10 EKATOMUUPLA TANKTPONOYHOELS

6. Avaluan: 1600 DP

7. Tpogpodoaia: 1 * uratapia AAPhilips (rovtiki), 1 * uratapia AAAPhilips (mAnktpoAdyto)
8. Atemagr): AolppaTog 5ektng USB

9. Adotaon mpoiovrog: 110*66*35mm (rovriky), 433*136*22mm (TANKTPOAGYL0)
10. Bapog mpoidvtog: 649g

11. Eupog Beppokpaciag Aetroupylag: 0 °C éwg 40 °C

12. Ebpog uypasiag Aettoupyiag: 10% - 85%.
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Avtipetimion tpoBAnpéatwy

1. BeBawwBEiTe 6TL 0 a0UPHATOS BEKTNG USB To MPOidvTog ivat owoTtd cuvBEdEpEvos oTn Bbpa
USB Tou urtodoyLoTh.

2. Bzﬂmweslre OTL O LTTOAOYLOTIG T()\npo\ TG EAAXLOTEG QMALTAOELG CUOTHUATOG.

3. E&v n andoTacn HETaEl Tou MPOIOVTOG Kal Tou BEKTN UMEPRAIVEL £Va AOTEAEGHATIKS £6pOG,
PEWOTE TV améoTaor) yia kahutepn anddoon

Eav dev unopslrs va AUOETE TO T(poBMuu Tpoomtadriote va Bpeite Tn Abon amd Tov LOTOTOTO TG
Philips 1 a6 Tov TANGL£0TEPO KATAGTNA AMaVIKiis. My QtosuVapHONOYELTE To TTPoidV pe Bia.

Mpocoxr

1. H pwrtonAektpikr) texvoloyia propel va avivedoeL owoTd Ty Kivnon Tou TTOVTIKLOU aTig
TEPLOOOTEPES EMPAVELES. MV XPNOLHOTIOLELTE T0 OVTIKL 0F GVAKAGOTIKES, BLadQVES 1 ViaAES
EMPAVELES.

2. XpnoomoLioTe gTeyvé Kat pahakd mavi yia va kaBapioeTe To Tpoiov.

3. Mnv SUThbvete A uyiGeTe To Tpoidv.

4. Mnv anoouvapoAoye(te To Tipoiby e Bla.

5. MnV KaTeVBGVETE TO GG ard TO KATW HEPOG TOU TTOVTIKIOL 0Ta HATLa 0ag,

6. Mnv apete ot Boxr) ) otov Ao 1 ot pwtid.

7. Mnv €emhévete ameuBeiag pe vepo.

Felhasznal6i ké:

nyv | Magyar

Médialejétszé
Hangers -
Hangerd +

éma
El6z6 dal
Kovetkezo dal
Lejétszds / Szlinet
Alljon meg
Honlap
10. Email
11. A szamitégépem
12. Kedvenc
13. Visszatérés
14. Keresés
15. Frissités
16. Szdmolégép
17. Képerny8 zaroldsa
18. Szam zar jelzé
19. Nagybetds zar jelzé
20. Az akkumulator lemeriilésének jelzéje
21.BE / Kl kapcsold
22. Akkumulator ajtaja

LENOUVAWN =D
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Az egér funkcidinak attekintése
1. Gordito kerék

2. Bal és jobb gomb

3. Vezeték nélkili vevé

4. Optikai érzékel6

5. BE / Kl kapcsolé

6. Akkumulétor ajtaja

Csatlakozasi utmutaté

1. Tolja el az akkumulator ajtajat

2. Hilzza le az akkumuldtor szigeteld f6li4jat. Kapcsolja be a fékapesolt.
3. Vegye ki a vevét és csukja be az elemtartd ajtajat.

4. Csatlakoztassa a vevot a szamitégép USB-portjahoz.

A csomagolas tartalma

1. Vezeték nélkili billenty(izet és egér

2. Vezeték nélkili vevé

3. Felhasznaldi kézikonyv és fontos informaciok

4.1* AA elem (bels6 egér), 1 * AAA elem (belsé billenty(izet)

Rendszerkévetelmény
1.1*USB po

2. Microsoft Windows 7 . Windows 8 , Windows 10 vagy tjabb ; Android 3.2 és tjabb; Mac OS
10.5 és tjabb;

Megjegyzés: A multimédia funkciok részben érvénytelenek az operaciés rendszer kiilonbszé
verziéiban.

Miiszaki adatok

1. Csatlakozas: 2,4 GHz-es vezeték nélkili

2. Vezeték nélkiili tényleges tavolsag: 15m

3. Gombok szama: 3

2. Egérgombok élettartama: 3 millié billentydilettés

5. A'billentytizet élettartama: 10 millié billenty(lettés

6. Felbontas: 1600 DPI

7. Tapellatas: 1 * AA Philips akkumuldtor (egér), 1 * AAA Philips akkumulator (billenty(izet)
8. Interfész: USB vezeték nélkili vevd

9. A termék mérete: 110*66*35mm (egér), 433*136*22mm (billentytizet)
10. A termék silya: 649g

11. Uzemi homerseklet(ar{omény 0°C-40°C.

12. Uzemi pératartalom: 10%-85%.

Hibaelharitas

1. Ellendrizze, hogy a termék USB vezeték nélkiili vevéje
USB-portjahoz.

2 Ellenérizze, hogy a szémitdgép megfelel-e a rendszer minimalis kévetelményeinek.
3. Ha a termék és a vevé kozotti tévolsag meghaladija az effektiv tartomanyt, a jobb teljesitmény
érdekében csokkentse a tavolsagot.

Ha nem tudja megoldani a problémat, kérjiik, prébalja 4st a Philips webhelyén
vagy a legkozelebbi kereskeddnél. Kérjiik, ne bontsa szét erbezakkal a tormeket.

csatlakozik-e a

Figyelem

1 A fotoelekiromos technolégia helyesen érzékeli az egér mozgasdt a legtobb felileten. Ne
haszndlja az egeret fér 6, atlatszo vagy egyenetlen felt

2. Kérjuk, szaraz és puha ruhaval tisztitsa meg a terméket.

3.Ne haj(sa ssze vagy hajlitsa meg a terméket.

4. Ne szerelje széta termeket erészakkal.

5. Ne iranyitsa a fényt az egér aljatol a szemére.

6. Ne ker(ljén esbe, napstésbe vagy tlizbe.

7. Ne blitse le kozvetleniil vizzel

Manuale utente | Italiano
Panoramica delle funzioni della tastiera
1. Media Player

2.Volume -

3. Volume +

4. Mute

5. Canzone precedente

6. Prossima canzone

7.Play / pausa

8. Fermare

9. Homepage

10. E-mail

. Il mio computer

12. Preferito

13. Ritorno

14. Ricerca

15. ricaricare

16. Calcolatrice

17. Blocca schermo

18. Indicatore di blocco numerico
19. Indicatore di blocco maiuscole
20. Indicatore di batteria scarica
21. Interruttore ON / OFF

22. Sportello della batteria

Panoramica delle funzioni del mouse
1. Rotella di scorrimento

2. Pulsanti sinistro e destro

3. Ricevitore wireless

v
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4. Sensore ottico
5. Interruttore ON / OFF
6. Sportello della batteria

Guida alla connessione

1. Spingere via lo sportello della batteria.

2. Rimuovere la pellicola isolante della batteria. Accendi I'interruttore di alimentazione.
3. Estrarre il ricevitore e chiudere lo sportello della batteria.

4. Collegare il ricevitore alla porta USB di un PC.

Contenuto della confezione

1. Tastiera e mouse wireless

2. Ricevitore wireless

3. Manuale dell'utente e informazioni importanti

4.1 *batteria AA (all'interno del mouse), 1 * batteria AAA (all'interno del tastiera)

Requisito del sistema
1.1* porta USB

2. Microsoft Windows 7 , Windows 8 , Windows 10 o versioni successive : Android 3.2 e versioni
successive; Mac OS 10.5 e versioni successive;

Nota: le funzioni multimediali sono parzialmente non valide in diverse versioni del sistema
operativo.

Specifiche tecniche
1. Connettivita: wireless a 2,4 GHz

2. Wireless distanza effettiva: 15 m

3. Numero di pulsanti: 3

4. Durata dei pulsanti del mouse: 3 milioni di battute

5. Durata dei tasti della tastiera: 10 milioni di battute

6. Risoluzione: 1600 DPI

7. Alimentazione: 1 * batteria AA Philips (mouse), 1 * batteria AAA Philips (tastiera)
8. Interfaccia: ricevitore wireless USB

9. Dimensioni del prodotto: 110*66*35mm (mouse), 433*136*22mm (tastiera)

10. Peso del prodotto: 649 g

11. Intervallo di temperatura d'esercizio: da 0°C a 40°C.

12. Intervallo di umidita d'esercizio: 10% - 85%.

Risoluzione dei problemi

1. Assicurarsi che il ricevitore wireless USB del prodotto sia collegato correttamente alla porta USB
del computer.

2. Verificare che il computer soddisfi i requisiti minimi di sistema.

3.Se la distanza tra il prodotto e il ricevitore supera una portata effettiva, ridurre la distanza per
ottenere prestazioni migliori.

Se non riesci a risolvere il problema, prova a trovare la soluzione dal sito Web Philips o dal
rivenditore piti vicino. Si prega di non smontare il prodotto con la forza.

Attenzione

1. La tecnologia fotoelettrica pud rilevare correttamente il movimento del mouse sulla maggior
parte delle superfici. Non utilizzare il mouse su superfici riflettenti, trasparenti o irregolari.

2. Si prega di utilizzare un panno asciutto e morbido per pulire il prodotto.

3. Non piegare o piegare il prodotto.

4. Non smontare il prodotto con la forza.

5. Non dirigere la Iuce dalla parte inferiore del mouse agli occhi.

6. Non esporsi alla pioggia, al sole o al fuoco.

7. Non risciacquare direttamente con acqua.

Brukerhandbok | Norsk
Funksjonsoversikt pa tastaturet
1. Mediaspiller

2.Volum -

5. Forrige sang
6. Neste sang
7.5pill / pause
8. Stoppe

9. Hiemmeside

10. E-post

11. Datamaskinen min

12. Favoritt

13. Komme tilbake
Sok

15. Forfriske

16. Kalkulator

17. Laseskjerm

18. Nummerlasindikator

19. Indikator for ldsing med store bokstaver
20. Indikator for lavt batteriniva

21.PA/ AV-bryter

22. Batteridor

Funksjonsoversikt over musen
1. Rullehjul

2. Venstre og hoyre knapp

3. Tradles mottaker

4. Optisk sensor

5. PA / AV-bryter

6. Batteridor

Tilkoblingsguide

1. Skyv batteriluken bort.

2. Trekk av batteriets isolasjonsfilm. SI& pa strembryteren.
3. Ta ut mottakeren og lukk batteridekselet.

4. Koble mottakeren til USB-porten pa en PC.

Emballasjens innhold

1. Tradlest tastatur og mus

2. Tradles mottaker

3. Brukerhandbok og viktig informasjon

4.1* AA-batteri (inne i musen), 1 * AAA-batteri (inne i tastaturet)

Systemkrav

1.1 * USB-port

2. M.crosoﬂ Windows 7, Windows 8 , Windows 10 eller nyere , Android 3.2 og nyere; Mac 05 10.5
0g nyer

Merk: Mu\tlmedlafunkspner er delvis ugyldige i forskjellige OS-versjoner.

Tekniske spesifikasjoner
1. Tilkobling: 2,4 GHz tradlos

2. Tradles effektiv avstand: 15m

3. Antall knapper: 3

4. Museknappers levetid: 3 millioner tastetrykk

5. Tastaturets levetid: 10 millioner tastetrykk

6. Opplasning: 1600 DPI

7. Stromforsyning: 1 * AA Philips-batteri (mus), 1 * AAA Philips-batteri (tastatur)
8. Grensesnitt: USB tradlos mottaker

9. Produktdimensjon: 110*66*35mm (mus), 433*136*22mm (tastatur)

10. Produktvekt: 649g

11. Driftstemperaturomrade: 0 °C til 40 °C

12. Driftsfuktighetsomrade: 10 % - 85 %.

Feilsoking

1. Forsikre deg om at den tradlese USB-mottakeren til produktet er riktig koblet til USB-porten pa
datamaskinen.

2. Forsikre deg om at datamaskinen oppfyller minimumskravet til systemet.

3. Hvis avstanden mellom produktet og mottakeren overstiger et effektivt omrade, ma du redusere
avstanden for bedre ytelse.

Huis du ikke kan lose problemet, kan du prave & finne losningen fra Philips-nettstedet eller
naermeste forhandler. Ikke demonter produktet med makt.

Merk folgende

1. Fotoelektrisk teknologi kan korrekt oppdage musebevegelser p de fleste overflater. Ikke bruk
musen pé reflekterende, gjennomsiktige eller ujevne overflater.

2. Bruk en terr og myk kiut til & rengjore produktet

3. Ikke brett eller bay produktet.
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4. Ikke demonter produktet med makt.

5. Ikke rett lyset fra bunnen av musen til synene dine.
6. Ikke kom i regn eller i solen eller ilden.

7. Ikke skyll direkte med vann.

Instrukc;a obstugi | Polski
Przeglad funkeji klawiatury

1. Odtwarzacz multimedialny

2. Glodnos¢ -

3. Glodnoéc +

4. Niemy

5. Poprzednia piosenka

6. Nastepna piosenka

7.0dtworz / wstrzymaj

8. Zatrzymad

9. Strona gléwna

10. E-mail

11. M6j komputer

12. Ulubiony

13. Powrdt

14. Szukaj

15. Odswiezac

16. Kalkulator

17. Ekran blokady

18. Wskaznik blokady numeru

19. Wskaznik blokady wielkich liter
20. Wskaznik niskiego poziomu baterii
21. Przetacznik wiacz / wytacz

22. Drzwiczki baterii

Przeglad funkcji myszy

1. Kotko przewijania

2. Lewy i prawy przycisk

3. Bezprzewodowy odbiornik
4. Czujnik optyczny

5. Przelacznik wlacz / wylacz
6. Drzwiczki baterii

Przewodnik potaczen

1. Odsur pokrywe baterii.

2. zdejmij folie izolacyjn baterii. Wlacz wylacznik zasilania.
3. Wyjmij odbiornik i zamknij komore baterii.

2. Podiacz odbiornik do portu USB komputera.

Zawartos¢ opakowania

1. Bezprzewodowa klawiatura i mysz

2. Bezprzewodowy odbiornik

3. Instrukgja obstugi i wazne informacje

4.1* bateria AA (wewnatrz myszy), 1 & bateria AAA (wewnatrz klawiatury)

Wymagania systemowe

1.1 * port

2 Mlcrosoft Wmdows 7. Windows 8, Windows 10 lub nowszy : Android 3.2 i nowszy; Mac 0S
10.5i nowsze;
Uwaga: Funkqe

1e 53 czesciowo niewazne w réznych wersjach systemu operacyjnego.

Specyfikacja techniczna
tacznosé: bezprzewodowa 2,4 GHz

Efektywna odlegto$¢ bezprzewodowa: 15 m

Liczba przyciskéw: 3

Zywotnode preyciskéw myszy: 3 miliony naciénie¢ klawiszy

2Zywotnos¢ klawiszy klawiatury: 10 milionéw nacisnie¢ klawiszy
Rozdzielczos¢: 1600 DPI

Zasilanie: 1 * bateria AA Philips (mysz), 1 * bateria AAA Philips (klawiatura)
Interfejs: bezprzewodowy odbiornik USB

Wymiar produktu: 110*66*35mm (mysz), 433*136*22mm (klawiatura)

0. Waga produktu: 649g

SoPNOMsWN
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11. Zakres temperatury pracy: 0°C do 40°C.
12. Zakres wilgotnosci roboczej: 10% - 85%.

Rozwiazywanie probleméw
1. Upewnij sie, ze bezprzewodowy odbiornik USB produktu jest prawidiowo podiaczony do portu
USB komputera.

2. Upewnij sie, ze P! spetnia

3. Jedli odleglos¢ miedzy produktem a odbiornikiem przekracza efektywny zasieg, zmniejsz
odleglod¢, aby uzyskat lepsza wydajnosé

Jesli nie mozesz rozwiazac problemu, sprébuj znalez¢ rozwiazanie w witrynie internetowej firmy
Philips lub w najblizszym sklepie. Prosimy nie demontowa¢ produktu na sife.

Uwaga

1 Technologla fotoelektryczna moze prawidtowo wykrywac ruch myszy na wiekszoséci powierzchni.

Nie uzywaj myszy na odblaskowych, przezroczystych lub nieréwnych powierzchniach.
2. Do czyszczenia produktu uzywaj suchej i miekkiej szmatki

3. Nie sktadaj ani nie zginaj produktu.

4. Nie nalezy demontowac produktu na site.

5. Nie kieruj $wiatla ze spodu myszy na oczy.

6. Nie wystawiaj na deszcz, storice ani ogien.

7. Nie splukiwac bezposrednio woda

Manual do usuério | Portugués

Visdo geral da fungao do teclado
Reprodutor de midia

Volume -

Volume +

Mudo

Ultima musica

Préxima musica

Reproducéo / pausa

Sdatlabubat ol
o

. Pagina inicial
10. E-m:
1. Meu (ompu(ador
12. Favorito
13. Retornar
14. Procurar
15. Atualizar
16. Calculadora
17.Tela de bloqueio
18. Indicador de bloqueio de nimero
19. Indicador de bloqueio de maitisculas
20. Indicador de bateria fraca
21. Chave ON / OFF
22. Porta da bateria

Visao geral da funcdo do mouse
1. Roda de rolagem

2. Botdes esquerdo e direito

3. Receptor sem fio

4. Sensor éptico

5. Chave ON / OFF

6. Porta da bateria

Guia de Conexao

1. Empurre a porta da bateria para longe.

2. Retire a pelicula isolante da bateria. Ligue o botao liga / desliga.
3. Retire o receptor e feche a porta da bateria.

4. Conecte o receptor a porta USB de um PC.

Contetido da embalagem
1. Teclado e mouse sem fio

2. Receptor sem fio

3. Manual do usuério e informacées importantes

4.1 * pilha AA (dentro do mouse), 1 * pilha AAA (dentro do teclado)
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Requisitos do sistema

1.1%p,

2. Microsoft Windows 7, Windows 8 , Windows 10 ou posterior ; Android 3.2 e superior; Mac OS
10.5 e superior;

Nota: As func6es multimidia sao parcialmente invélidas em diferentes versdes do sistema
operacional.

Especificagdes técnicas

1. Conectividade: 2,4 GHz sem fio

2. Distancia efetiva sem fio: 15m

3. Numero de botdes: 3

4. Vida ttil dos botes do mouse: 3 milhdes de pressionamentos de tecla

5. Vida util das teclas do teclado: 10 milhdes de pressionamentos de tecla

6. Resolucao: 1600 DPI

7. Fonte de alimentacao: 1 pilha AAA Philips (mouse), 1 pilha AAA Philips (teclado)
8. Interface: receptor USB sem fio

9. Dimensao do produto: 110*66*35mm (mouse), 433*136*22mm (teclado)
10. Peso do produto: 6499

11. Faixa de temperatura de operacao: 0 ° Ca 40 ° C

12. Faixa de umidade operacional: 10% - 85%.

Solugdo de problemas
1. Certifique-se de que o receptor sem fio USB do produto esteja conectado corretamente a porta
USB do computador.

2. Certifique-se de que o computador atenda aos requisitos minimos do sistema.

3. Se a distancia entre o produto e o receptor exceder uma faixa efetiva, reduza a distancia para um
melhor desempenho.

Se n&o conseguir resolver o problema, tente encontrar a solugdo no site da Philips ou no
revendedor mais préximo. Nao desmonte o produto a forca.

Atencao

1T.A ti(nologia fotoelétrica pode detectar corretamente o movimento do mouse na maioria das
superficies. Nao use o mouse em superficies reflexivas, transparentes ou irregulares.

2. Use um pano seco e macio para limpar o produto.

3. Nao dobre nem dobre o produto.

2. Nio desmonte o produto a forca.

5. Nao direcione a luz da parte inferior do mouse para os olhos.

6.Nao fique na chuva, no sol ou no fogo.

7. Nao lave diretamente com 4gua.

Manual de utilizare | Romana
Prezentare generala a fun

1. Media Player
2.Volum -

3. Volum +

4. Mut

5. Anterior cantec

6. Urmatorul cantec

7. Redare / Pauza

8. Stop

9 Pagma principala
10. E-mail

11, Calculatoru\ meu
12. Favorits
13.Intoarcere

14. Cautare

15. Reimprospéta

16. Calculator

17.Ecran de blocare

18. Indicator de blocare a numarului
19. Indicator de blocare a majusculelor
20. Indicator de baterie descarcata
21. Comutator PORNIT / OPRIT

22. Usa bateriei

Prezentare generala a fun mouse-ului

1. Rotita de derulare
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2. Butoane stanga si dreapta
3. Receptor wireless
4. Senzor optic
5. Comutator PORNIT / OPRIT
6. Usa bateriei

Ghid de conexiune

1. Impingeti usa bateriei.

2. Scoateti folia izolatoare a bateriei. Porniti comutatorul de alimentare.
3. Scoateti receptorul si inchideti usa bateriei.

4. Conectati receptorul la portul USB al unui computer.

Continutul ambalajului

1. Tastatura si mouse fara fir

2. Receptor wireless

3. Manual de utilizare si informatii importante

4.1 * baterie AA (in interiorul mouse-ului), 1 * baterie AAA (in interiorul tastaturii)

Cerinte de sistem

1.1* port USB

2. Microsoft Windows 7 . Windows 8 , Windows 10 sau o versiune ulterioara ; Android 3.2 si
versiuni ulterioare ; Mac OS 10.5 si versiuni ulterioare;

Not&: Functiile multimedia sunt ‘partial nevalide in diferite versiuni ale sistemului de operare.

Specificatii tehnice
1. Conectivitate: wireless 2.4GHz

2. Distant4 efectiva fara fir: 15m

3. Numér de butoane: 3

4. Durata de viatd a butoanelor mouse-ului: 3 milioane de apasari de taste

5. Durata de viata a tastelor tastaturii: 10 milioane de apasari de taste

6. Rezolutie: 1600 DPI

7.Sursa de alimentare: 1 * baterie AA Philips (mouse), 1 * baterie AAA Philips (tastatura)
8. Interfata: receptor wireless USB

9. Dimensiunea produsului: 110*66*35mm (mouse), 433*136*22mm (tastatura)

10. Greutatea produsului: 649g

11. Interval de temperaturi de functionare: 0°C pans la 40°C.

12. Interval al umiditatii de functionare: 10% - 85%.

Depanare
1. Asigurati-vé cd receptorul wireless USB al produsului este conectat corect la portul USB al
computerului.

2. Asigurati-vi ca computerul indeplineste cerintele minime de sistem.

3. Dacé distanta dintre produs si receptor depaseste o gamé eficientd, v rugam s reduceti
distanta pentru o performanta mai buna.

Daca nu puteti rezolva problema, incercati sa gasiti solutia de pe site-ul Philips sau cel mai apropiat
distribuitor. V& rugam sa nu dezasamblati produsul cu forta.

Atentie

1 Teh‘nolog\a fotoelectrica poate detecta corect miscarea mouse-ului pe majoritatea suprafetelor.
Nu utilizati mouse-ul pe suprafete reflectorizante, transparente sau inegale.

2. V& rugam sé folositi o carpa moale si uscata pentru a curéta produsul.

3. Nu pliati si nu indoiti produsul.

4. Nu dezasamblati produsul cu forta.

5. Nu directionati lumina din partea de jos a mouse-ului catre ochi.

6. Nu intrati in ploaie, in soare sau in foc

7. Nuspalatidirectcuapa.

PyKOBOACTBO nosib3oBatens | pycckuin
0630p dyHKLMI KNaBMaTYpbI

1. Meaua nneep

2. TPOMKOCTH -

3. rpomKocTy +

4. Hemon

5. MNpeablayuias necHs

6. CnenyloLuiast neckst

7. Bocnpounssectu / Maysa

8.Cron

9. lomalHasa cTpaHnuua

10. 2neKTPOHHOE NUCEMO

11. Moit KomnbloTep

12. Jllo6umbii

13. Bo3spalartbcs

14. NMowck

15. O6HOBUTL

16. Kanbkynstop

17. IKpaH 61OKUPOBKM

18. MiHankaTop 6NOKMPOBKY HOMepa

19. NHAvKaTop 6110KMPOBKM 3arNaBHOM ByKBbI
20. VIHAWKaTOP HU3KOTO 3apsa 6atapen
21. Mepekntoyatens BKJ1/ BbIKJT

22. Kpbilika 6atapeiHoro otceka

0630p hyHKLMI MbILK
1. Koneco npokpyTku

2. Jleasi v npaBas KHONKW

3. BecnPOBOAHON NPUEMHMK

4. OnTUYeCKHit AaTIMK

5. Mepeknioyatens BKJ1/ BbIKJ1
6. Kpbiluka 6aTapeiiHoro oTceka

PyKOBOACTBO MO NOAK/IOYEHUNIO

1. OTofBMHBTE KPbILLKY 6aTapeiHOro oTceka.

2. CHUAMWTE M30MSILMOHHYIO MIEHKY aKKYMYNISITOPA. BKIIOUMTE BLIKIIOHaTENb NMUTAHNS.
3. BbIHBTE MPUEMHUK 1 3aKPOVITE KPbILLKY 6aTapeiHoro oTceka.

4. NoakntounTe npuemHuK k USB-nopty MK.

Copepxumoe ynakosku
1. becnpoBoaHas knasuaTtypa 1 MblWb

2. becnpoBoAHON NPUEMHNK

3. PyKOBOACTBO NONb30BATENS 1 BaxHas MHBOPMALWS

4.17* Gatapesi AA (BHyTpY Mbilun), 1 * 6atapesi AAA (BHYTPM KnaBuaTypsl)

CuctemHble TpeGoBaHus
1.1 * nopr USB

2. MicrosoftWindows 7 , Windows 8 , Windows 10 unn Hosee ; Android 3.2 n Hosee ; MacOS
10.5 v Bblwe;

Mpumevanme. MynsTUMeauiiHbIE hyHKLMM YACTUYHO He paBoTaloT B pasHbIx Bepcusix OC.

TexHUueCKME XapaKTePUCTUKN

1. BO3MOXHOCTM NOAIK/IOYEHMSI: GeCPOBOaHan CBsI3b Ha vacToTe 2,4 My

2. 3bheKTnBHOE paccTosiHmne 6ecnpOBOAHOI CBS3N: 15 M

3. Konuuecrso kHomnok: 3

4. CPOK C1y>kGbl KHOMOK MbILUM: 3 MASIMOHA HAXATMiA KNasuw

5. CpoK CnyKGbl KNaBULL KNaBaTypbi: 10 MANIIOHOB HaxaTuiA Knasuus

6. Paspewenue: 1600 Touyek Ha Al0iM

7. 3nekTponutanue: 1 * Gatapes Phl\lpSAA(Mh\th) 1 * Gatapes PhilipsAAA (knasuaTypa)
8. ViHTepdelic: 6ecnpoBoaHoi npremHuk Uf

9. Pasmep npogykTa: 110%*66*35 MM (MbiLub), 433*136*22 MM (knasnatypa)
10. Bec npoaykTa: 649 r

11. TemnepaTypa BoBpems skcnyataumm: o10 °C 40 40 °C.

12. BnaxHocTb Bospems akcnnyataum: 10 % — 85 %.

Mouck HeucnpasHocTen

1. Y6enuTecs, uTo 6ecnposoaHoil USB-Np1emMHIK NpoayKTa NpaBuibHO nofkioueH k USB-nopty
KoMMbloTepa.

2. Y6eqTech, 4TO KOMMbIOTEP COOTBETCTBYET MMHMMa.ﬂthIM CUCTEMHBIM TPeBOBaHUAM.

3. Ecnn paccTosime mesxay p S heKTUBHbIN AMaNasoH,
YMeHbLUUTE PACcCTOsHME ANS NlyuLLeit npowzsoqmmnbnocm.

Ecnu Bbl He MoXeTe pelwunTs /, N ATe HalTL pi Ha BeB-caite Philips nnny
6nmxaiiuero npoaasua. Moxanyicra, He iiTe n3nenve c np e,

BHumMaHne

1. DOTO3NEKTPUYECKME TEXHONOT MM MOTYT PaBUIBHO ONPEAENATH ABUXEHNE MbILLN Ha
6ONbLIMHCTBE NOBEPXHOCTEN. He MCMONb3yiATe Mbillb Ha OTPaXalolLMX, IPO3PaYHbIX UK
HEPOBHbIX NOBEPXHOCTSIX.
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2. Ins 04MCTKM M3A@NNA UCNONB3YIATE CYXYIO M MATKYIO TKaHb.
3. He cknapeisaiite v He crubaiite usnenve.

e iiTe n3penve c np cunbl.
5. He HanpaBnsiiTe CBET U3 HUXXHE YacTV MbllK B rnasa.
6. V136eraitTe nonaaaHns Noa AOXAb, Ha CONHLE NN B OFOHb.
7. He cmbiBaiiTe BOaOW.

KopucHuuko ynyTcrso | Srb
Mpernen yHKUuja TacTaType
Meawa nnavep

Bonyme -

Bosyme +

Myte

MpeTxoaHa necma

Cnepeha necma

Penpopykyj / Maysupaj
3aycraButin

MoyeTHa cTpaH1ua

0. Emann

. Moj komnjytep

12. ®aBopute

13. Mosparak

14. Npetpara

15. Ocsjexu

16. Kankynatop

17. 3ak/byuaBarbe expaHa

18. NHauKaTop 3ak/byyasatba 6poja
19. iHavikaTop 3aksbyyaBatba Llanc-nouk
20. Vinavkatop npasHe 6atepuje
21.Mpekugay OH / OOD

22. Bpata batepuje

SeeNanswN S

Mpernen ¢yHkumnja Muwa
1. Toyak 3a nomeparse

2. JleBo 1 aecHo fyrme

3. BeXUUHM NpUjeMHIK
4.0NTN4KM ceH3op

5. Mpekugay OH / OO®

6. Bpata batepuije

Bopuu 3a noeesnBarbe

1. [ypHuTe noknonaly Gatepuje.

2. CKuHUTE n30naunoHm Gunm ca 6aTepuje. YkrbyuuTe npekinaad 3a Hanajarse.
3. MI3BapuTe NpujeMHIK 1 3aTBOpUTe BpaTa baTepuje.

4. MpuKsbyumTe NpujemHnk y YCB Nopt pauyHapa.

Cappxaj ambanaxe

1. BexuyHa Tacratypa n My

2. BeXU4HM NPUjeMHIK

3. KOPMCHIYKO YNyTCTBO 1 BaxHE MHGopMaLmje

4.1* AA 6atepuja (yHyTap muwa), 1 * AAA 6atepuja (yHyTap Tactatype)

CucTeMcKM 3axTeB
1.1 *YCB nopt

2. MuupocodT BuHaosc 7, BuHRosc 8 . BuHaosc 10 unn Hosuju : Arapoua 3.2 v Hosuju; May
0OC 10.5 1 HoBUju;

b Mynr I by je cy

) y pasnuunuTUm
OCa.

TexHuuke cneundumkaumnje

1. MosesnsocT: GexunuHa 2,4 NX3

2. EpeKTHBHa yAasbeHOCT GexuuHe Bese: 15m

3. Bpoj Tactepa: 3

4.>KMBOTHM Bek AiyrMaau Mu1LWa: 3 MUANOHa NPUTHCKa TacTepa

5. KMBOTHY Bek TacTepa Ha TacTatypy: 10 MUIVOHa TacTepa

6. Pesonyumja: 1600 AN

7. Hanajarbe: 1 * AA Txvnunc Gatepuja (M), 1 * AAA Mxununc 6atepuja (tactatypa)
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8. NHTepdejc: YCBb BeXnuHM NpujeMHnK

9. lnmensnja nponssoaa: 110%66*35mMm (Muww), 433*136*22mm (Tactatypa)
10. Texwna nponseona: 649r

11. Oncer paa+e Temnepatype: 0 ° L, o 40 ° L|

12. Oncer pagHe BnaxHoctvi: 10% - 85%.

Pewagatbe npobnema

1. YBepute ce fia je YCb 6eXuyHM NpujeMHUK NPOKU3BOAa NCNPaBHO NpukbyyeH y YCBb nopt
pauyHapa.

2. YBepuTe ce fa patyHap UCnyH-aBa MUHMMAnNHE CACTeMCKe 3aXTese.

3. Ako T n3mehy 1 npuj npenasu eeKTUBHU JOMET, CMarbuTe
yhareeHocT paan 60sbux nepdopmaHcm.

/AKO He MOXeTe fia pelwvTe Npobnem, nokylwajTe Aa ra npoHahjete Ha Be6 NoOKaLMjU KOMNaHMje
Mxununc nnm Hajénmkem npoaasuy. Hemojte pacTaB/baTi NPOM3BO/A Ha Cuily.

Naxra

1. DOTOENEKTPUYHA TEXHONOMMja MOXE MPABUIHO OTKPUTY KPETakbe MULLIa Ha BehvHI NoBpLIMH.
He kopucTTe MU Ha 6110 KOjuM PednIekTyjyRM, NPO3VPHIM NI HEPABHIM NOBPLUMHAMA.
2.3a unwherse NPON3BOAA KOPUCTHTE CyBY 1 Meky Kpry.

3. HemojTe NpecaBujaTyt unn casujaTv NPoM3BoA.

4. He pactaBJbajTe NpON3BOA Ha Cuny.

5. He ycMepaBajTe CBETNO ca 4Ha MUILLIA Ha Balle OuM

6. He JonaswTe Ha KuLLy MM Ha CyHLIe UnV BaTpy.

7. He ncnnpati AMPeKTHO BOAOM.

Prehlad funk(u klavesnlce
1. Medidlny prehrévac

2. Hlasitost -

3. Hlasitost +

4. Stisit

5. Predchddzajiica pieseit

6. DalSia piesen

7. Prehrat / Pozastavit

8. Prestaf

9. Domovsk4 stranka

10. Emai

11. Mgj pocitac

12. Obltbené

13. Navrat

14. Vyhladavanie

15. Obnovit

16. Kalkulacka

17. Zamknut obrazovku

18. Indikator zdmku ciselného
19. Indikétor zdmku velkych pismen
20. Indikétor slabej batérie
21. Zapnuté/vypnut vypina¢
22. Dvere batérie

Prehladfunkcii mysi

1. Rolovaciekoliesko

2. Lavé apravé tlacidlo

3. Bezdrotovy prijimac

4. Opticky senzor

5. Zapnuté/vypniit vypinaé
6. Dverebatérie

Priru¢kaspojenia

1. Zatla¢tedvierkabatérieprec.

2. Stiahniteizola¢nu féliubatérie. Zapnitehlavny vypinac.
3. Vyberteprijimac azatvortedvierkabatérie

4. Zapojte prijima¢ do USB portu poéitaca.

Obsahbalenia
1. Bezdrétova klavesnicaamys
2. Bezdrdtovy prijimaé
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3. Pouzivatelska priru¢kaadélezité informacie
4.1* AAbatéria (vovnutrimysi), 1 * AAAbatéria (vovnutriklavesnice)

Systémové pozladavky

1.1* USBport

2. MicrosoftWindows 7, Windows 8 , Windows 10 alebonovsi : Android 3.2 anovsi; MacOS 10.5
anovii;

Poznamka: Multimedialnefunkciest vréznychverzidchoperaénéhosystému Eiastocneneplatné.

Technické 3pecifikacie

. Pripojitelnost: bezdrétové pripojenie 2,4 GHz
Bezdrétové efektivnavzdialenost: 15 m

. Pocettlacidiel: 3

Zivotnost tlacidielm: miliénystlaceni klavesov
Zivotnost klavesovklavesnlce 10 miliénovstlaceni kldvesov

Rozlisenie: 1 600 D

Napajanie: *AAbateuathps (my3), 1 * AAAbatériaPhilips (kldvesnica)
Rozhranie: bezdrétovy prijima¢ USB

Rozmerproduktu: 110*66*35mm (my3), 433*136*22mm (kldvesnica)

10. Hmotnost produktu: 649g

11. Rozsah prevadzkovej teploty: 0 °C az 40 °C

12. Rozsah prevadzkovej vihkosti: 10% - 85%.

LENonswN -

Riedenieproblémov_

1. Uistitesa, y prijimac¢ USBproduktt avnezapojeny doUSBportupocitaca.
z Skontrolujte, €ipocitat spliaminimalnesystémove poziadavky.
medzipr ijimacompresat ah, zni
prelepsl vykon
onajst a &r na-

ibliztichopredajeu. Produkt nerozoberajte nésiim.

Pozor

1. Fotoelektricka technoldgia dokaze spravne detekovat pohyb mysi na vacéine povrchov.
Nepouzivajte mys na ziadnom reflexnom, priehladnom alebo nerovnom povrchu

2. Na Cistenie produktu pouzivajte sucht a makku handricku.

3. Vyrobok nesklapajte ani neohybajte.

4. Vyrobok nerozoberajte nasilim.

5. Nesmerujte svetlo zo spodnej ¢asti mysi do vasich o¢i.

6. Chréiite pred dazdom, sinkom alebo ohfiom

7. Nesplachuijte priamo vodou.

Uporabniski priroénik | Sloven¢ina
Pregled funkij tipkovnice

Medijski predvajalnik

Glasnost -

G\asnos( +

)|
Naslednja pesem
Predvajanje / premor
Nehaj
Domaca stran
. E-naslov
. Moj ra¢unalnik
. Najljubsi
13. Vrni se
14. Iskanje
15. Osvezi
16. Kalkulator
17. Zaklenjen zaslon
18. Indikator zaklepanja tevilk
19. Indikator zaklepanja velike ¢rke
20. Indikator prazne baterije
21. Stikalo za vklop / izklop
22. Vrata akumulatorja

LONONAWN =
<

Py

Pregled funkcij miske

1.Drsno kolo

2. Levi in desni gumb

3. Brezzi¢ni sprejemnik

4. Opti¢ni senzor

5. Stikalo za vklop / izklop
6. Vrata akumulatorja

Priroénik za povezavo

1. Potisnite vratca baterije.

2. Odstranite izolacijski film z akumulatorja. Vklopite stikalo za vklop.
3. Izvlecite sprejemnik in zaprite vrata akumulatorja.

4. Prikljucite sprejemnik v vrata USB racunalnika.

Vsebina embalaze

1. BrezzZi¢na tipkovnica in miska

2. Brezziéni sprejemnik

3. Uporabnigki prirocnik in pomembne informacije

4.1* AA baterija (znotraj miske), 1 * AAA baterija (znotraj tipkovnice)

Sistemska zahteva

1.1 *vrata USB

2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 ali novejsi : Android 3.2 in novejsi; Mac OS
10.5 in novejsi;

Opomba: Vecpredstavnostne funkcije so delno neveljavne v razli¢nih razlic¢icah OS.

Tehni¢ne specifikacije

1. Povezljivost: 2,4 GHz brezZi¢no

2. Efektivna razdalja brezZiénega omreZja: 15 m

3. Stevilo gumbov: 3

2. Zivljenjska doba gumbov mitke: 3 milijone pritiskov tipk

5. Zivljenjska doba tipk na tipkovnici: 10 milijonov pritiskov tipk

6. Locljivost: 1600 DPI

7. Napajanje: 1 * AA Philips baterija (miska), 1 * AAA Philips baterija (tipkovnica)
8. Vmesnik: brezziéni sprejemnik USB

9. Dimenzija izdelka: 110*66*35mm (miska), 433*136*22mm (tipkovnica)
10. Teza izdelka: 649g

11. Obmogje delovne temperature: 0°C do 40°C

12. Obmodje delovno vlaznosti: 10% - 85%.

Odpravljanje tezav
1. Prepricajte se, da je brezzi¢ni USB-sprejemnik izdelka pravilno priklju¢en v vrata USB ra¢unalnika.
2. Prepricajte se, da racunalnik izpolnjuje minimalne sistemske zahteve.

3. Ce razdalja med izdelkom in sprejemnikom presega dejansko obmodje, prosimo, zmanjiajte
razdaljo za boljée delovanje.

Ce tezave ne morete resiti, jo poskusite najti na spletnem mestu Philips ali pri najblizjem
prodajalcu. Izdelka ne razstavljajte na silo.

Pozor

1. Fotoelektri¢na tehnologija lahko pravilno zazna gibanje migke na vecini povréin. Miske ne
uporabljajte na odsevnih, prozornih ali neravnih povrsinah.

2. Za cidenje izdelka uporabite suho in mehko krpo.

3. Izdelka ne prepogibajte ali upogibajte.

4. Izdelka ne razstavljajte na silo.

5. Ne usmerjajte svetlobe z dna mitke na vase oi.

6. Ne pridete v dez, sonce ali ogenj.

7. Ne izpirajte neposredno z vodo.

Manual de usuario | Espafiol
Resumen de funciones del teclado
1. Reproductor multimedia

2. Volumen -

3. Volumen +

4. Silencio

5. Anterior cancién

6. Siguiente cancion

7. Reproducir / pausar

8. Detener
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9. Pagina principal
10. Correo electrénico
11. Mi computadora
12. Favorito
13. Regreso
14. Buscar
15. Actualizar
16. Calculadora
17. Bloquear pantalla
18. Indicador de blogueo numérico
19. Indicador de blogqueo de mayusculas
20. Indicador de bateria baja
21. Interruptor de ENCENDIDO / APAGADO
22.Tapa de la bateria

Resumen de funciones del mouse

1. Rueda de desplazamiento

2. Botones izquierdo y derecho

3. Receptor inalémbrico

4. Sensor éptico

5. Interruptor de ENCENDIDO / APAGADO
6. Tapa de la bateria

Guia de conexién

1. Empuije la puerta de la bateria hacia afuera.

2. Retire la pelicula aislante de la bateria. Enciende el botén de encendido.
3. Saque el receptor y cierre la puerta de la bateria.

4. Conecte el receptor al puerto USB de una PC.

Contenido del empaque
1. Teclado y mouse inaldmbricos

2. Receptor inaldmbrico

3. Manual de usuario e informacién importante

4.1 * pila AA (dentro del mouse), 1 * pila AAA (dentro del teclado)

Requisitos del sistema
* puerto USB
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 o posterior , Android 3.2 y superior; Mac OS
10.5y superior;
Nota: Las funciones multimedia son parcialmente invalidas en diferentes versiones de SO.

Especificaciones técnicas

1. Conectividad: inaldmbrica de 2,4 GHz

2. Distancia efectiva inaldmbrica: 15 m

3. Numero de botones: 3

4. Vida util de los botones del mouse: 3 millones de pulsaciones

5. Vida util de las teclas del teclado: 10 millones de pulsaciones

6. Resolucion: 1600 DPI

7. Fuente de alimentacién: 1 * pila AA Philips (mouse), 1 * pila AAA Philips (teclado)
8. Interfaz: receptor inaldmbrico US|

9. Dimension del producto: 110*66*35mm (mouse), 433*136*22mm (teclado)
10. Peso del producto: 649 g.

11. Rango de temperatura de trabajo: de 0° Ca 40° C.

12. Rango de humedad de trabajo: 10% - 85%.

Solucién de problemas

1. Asegurese de que el receptor inalambrico USB del producto esté correctamente conectado al
puerto USB de la computadora.

2. Asegurese de que la computadora cumpla con los requisitos minimos del sistema.

3.Si la distancia entre el producto y el receptor excede un rango efectivo, reduzca la distancia para
un mejor rendimiento.

Si no puede resolver el problema, intente encontrar la solucién en el sitio web de Philips o en el
distribuidor mas cercano. No desmonte el producto a la fuerza.

Atencién

1. La tecnologia fotoeléctrica puede detectar correctamente el movimiento del mouse en la
mayoria de las superficies. No utilice el mouse en superficies reflectantes, transparentes o
irregulares.
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2. Utilice un pafo seco y suave para limpiar el producto.
3. No doble ni doble el producto.

4. No desmonte el producto a la fuerza.

5. No dirija la luz de la parte inferior del mouse a sus ojos.
6. No se exponga a la lluvia, al sol o al fuego.

7. No enjuague directamente con agua.

Anvéndarmanual | Svenska

1. Mediaspelare

5. Féregaende lat

6. Nasta lat

7.Spela / pausa

8. Sluta

9. Hemsida

10. E-post

11. Min dator

12. Favorit

13. Lamna tillbaka
S6k

15. Uppdatera

16. Kalkylator

17. Lasskarm

18. Nummerlasindikator

19. Versalerlasindikator

20. Indikator fér lagt batteriniva
21. PA / AV-omkopplare

22. Batteriluckan

Funktionsoversikt 6ver musen
1. Rulla hjulet

2. Vanster och héger knapp

3. Tradlés mottagare

4. Optisk sensor

5.PA / AV-omkopplare

6. Batteriluckan

Anslutningsguide

1. Skjut bort batteriluckan.

2. Dra av batteriets isoleringsfilm. SI pa strsmbrytaren.
3. Ta ut mottagaren och stang batteriluckan.

4. Anslut mottagaren till USB-porten pa en dator.

Forpackningens innehall

1. Trad|6st tangentbord och mus

2. Tradlés mottagare

3. Anvandarmanual och viktig information

4.1* AA-batteri (inuti musen), 1 * AAA-batteri (inuti tangentbordet)

Systemkrav
1.1 * USB-port

2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 eller senare , Android 3.2 och senare; Mac OS
10.5 och senare;

Obs! Multimediafunktioner &r delvis ogiltiga i olika OS-versioner.

Tekniska specifikationer
1. Anslutning: 2,4 GHz tradlést

2. Tradlost Effektivt avstand: 15m

3. Antal knappar: 3

4. Musknappars livsldngd: 3 miljoner tangenttryckningar

5. Tangentbordets livslangd: 10 miljoner tangenttryckningar

6. Upplésning: 1600 DPI

7. Strémforsérining: 1 * A Philips-batteri (mus), 1 * AAA Philips-batteri (tangentbord)
8. Granssnitt: USB tradlos mottagare
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9. Produktdimension: 110*66*35mm (mus), 433*136*22mm (tangentbord)
10. Produktens vikt: 649 g

1. Drlﬁstemperaturomrade 0°Ctill40°C.

12. Luftfuktighet vid drift: 10% - 85%.

Fels6kning

1.Setill att den tradlésa USB-mottagaren pa produkten ar korrekt ansluten till USB-porten pa
datorn.

2. Se till att datorn uppfyller minimikravet pé systemet.

3. 0m avstandet mellan produkten och mottagaren éverskrider ett effektivt rackvidd ska du minska
avstandet for béttre prestanda.

Om du inte kan I5sa problemet kan du forséka hitta Isningen fran Philips webbplats eller
nérmaste aterforsaljare. Demontera inte produkten med vald.

Uppmaérksamhet

1. Fotoelektrisk teknik kan korrekt detektera musrorelser pa de flesta ytor. Anvand inte musen pa
reflekterande, transparenta eller ojamna ytor.

2. Anvand en torr och mjuk trasa for att rengra produkten.

3. Vik eller boj inte produkten.

4. Demontera inte produkten med vald

5. Rikta inte ljuset fran musens botten mot dina 6gon.

6. Kom inte i regnet eller i solen eller eld.

7.Spola inte direkt med vatten.

Kullanim kilavuzu | Turkge
Klavyenin islevlerine genel bakis
1. Medya oynatic
2.5es -
3.5es +
4. Sessiz
5. Onceki sarki
6. Siradaki sarki
7 Oynat / durdur
8.Dur
9 Ana Sayfa
. E-posta adresi
11 Benim bilgisayarim
12. Favori
13. Doniis
14. Arama
15. Yenile
16. Hesap makinesi
17. Ekrani kilitle
18. Sayi kilidi g6stergesi
19. Biyuk harf kilidi géstergesi
20. Dilsiik pil géstergesi
21. Acma / kapama digmesi
22. Pil kapag

=R

Farenin islevine genel bakis
1. Kaydirma tekerlegi

2. 5ol ve sag diigmeler

3. Kablosuz alici

4. Optik sensor

5. Acma / kapama dugmesi
6. Pil kapagi

Baglant: kilavuzu

1. Pil kapagini itin.

2. Pil yalitim filmini cekip ¢ikarin. Giig anahtarini agin.
3. Aliciyi cikarin ve pil kapagini kapatin.

4. Aliayi bir bilgisayarin USB baglanti noktasina takin

Ambalaj icerigi

1. Kablosuz klavye ve fare

2. Kablosuz alici

3. Kullanim kilavuzu ve 6nemli bilgiler
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4.1* AA pil (farenin iginde), 1 * AAA pil (klavye icinde)

Sistem gereksinimleri

1.1 * USB baglanti noktasi

2. Microsoft Windows 7 , Windows 8 , Windows 10 veya istli : Android 3.2 ve iisti; Mac 05 10.5
ve lizeri;

Not: Multimedya islevleri, farkli isletim sistemi stiriimlerinde kismen gecersizdir.

Teknik ozellikler

1. Baglanti: 2.4GHz kablosuz

2. Kablosuz Etkili mesafe: 15m

3. Digme sayisi: 3

4. Fare digmelerinin 6mrii: 3 milyon tus vurusu

5. Klavye tuslarinin omru 10 milyon tus vurusu

6. Cozndirliik: 1600 DI

7. Giic kaynagi: 1 * AA thps pil (fare), 1* AAA Philips pil (klavye)
8. Arayiiz: USB kablosuz alici

9. Urtin boyutu: 110*66*35mm (fare), 433*136*22mm (klavye)
10. Uriin agirhigr: 6499

11. Calisma sicaklik araligi: 0 ° Cila 40 ° C.

12. Calisma nem araligi: %10 - %85.

Sorun giderme

1. Uriintin USB kablosuz alicisinin bilgisayarin USB baglanti noktasina dogru sekilde takildigindan
emin olun.

2. Bilgisayarin minimum sistem gereksinimini karsiladigindan emin olun.

3. Urdin ile alici arasindaki mesafe etkili bir araligi asarsa, daha iyi performans icin litfen mesafeyi
azaltin.

Sorunu cézemezseniz, liitfen ¢ziimii Philips web sitesinden veya en yakin saticidan bulmaya
caligin. Liitfen trani zorla sskmeyin.

Dikkat

1. Fotoelektrik teknolojisi, farenin hareketini cogu yiizeyde dogru sekilde algilayabilir. Fareyi
yansmm saydam veya diiz olmayan yiizeylerde kullanmayin.

2. Urainti temizlemek icin liitfen kuru ve yumusak bir bez kullanin.

3. Uriinai katlamayin veya biikmeyin

4. Urtinti zorla sokmeyin.

5. Farenin altindaki 15ig1 gézlerinize yneltmeyin.

6. Yagmura, giinese veya atese girmeyin.

7. Dogrudan suyla ykamayin,

MociGHMK KopucTyBaya | YkpaiHcbka
Ornsp hyHKUiN KnasiaTypu

Megpia nneep

TyuHicTb -

[yuHicTb +

bes 3Byky

MonepeaHs nicHs

. HactynHa nicHst

. BinTBOpEHHS / nay3a

. CTin

9. [lomaLuHs CTopiHKa

10. EnexTpoHHa nowta

11. Miin komn'totep

12. Yniobnenuin

13. MosepHeHHs

14. Nowyk

15. OHoBUTH

16. Kanbkynstop

17. ExpaH 610KyBaHHs!

18. InavkaTop BI0KYBaHHS HOMepa

19. IHAUKaTOP GNOKYBaHHS BEPXHBOTO PEricTpy
20. IHAVKATOP HU3LKOTO 3apsifly akyMynsTOpa
21.1 i /

ONOVAEWN =

22. [lsepusta akymynstopa

Ornsg dyHKuin MU

1. Koneco npokpyTkn

2. liga i npaBa KHONKM

3. beaapoTosuii Npuitmas

4 Onmwwﬂ AaTuvk
YBIMKHEHHS! /

s Jleepuﬂra akymynsTopa

MociGHUK 3 NiAKNIOYEHHs

1. BiaicyHbTe KpULLIKY aKymynsTopa.

2. 3HiMiTb i301ALiAHY NNiBKy 3 6aTapei. YBIMKHITL BUMUKAY XMBACHHS.
3. BUIMITb MPUIMa | 3aKPUITE KPULLKY aKyMynSTOpPa.

4. NigkniouiTs npuitmay 1o USB-nopry M1K.

3micT ynakoBku

1. Be3poToBa KnasiaTypa Ta MULWa

2. Be3apoToBMit NpuiiMay

3. MociBHUK KOpPUCTYBaYa Ta BaxMBa iHhopmaLlis

4.1 * 6atapes AA (BcepeauHi Muwi), 1 * Gatapes AAA (BcepeawHi knasiatypw)

CuctemHi Bumorn

1.1 * USB-nopt

2. MicrosoftWindows 7 , Windows 8 , Windows 10 a6o Hosiwoi Bepcii ; Android 3.2 i Bue;
MacOS 10.5 i Bue;

Mpumitka: MynsTUMeninHi yHKUiT 4aCTKOBO HeaifcHi B pisHux Bepcisx OC.

TexHiuni xapakTepucTukn
. Nigknioyennst: 2,4 [Ty 6e3npoToBoi Mepesi

EdbekTnBHa BificTaHb 6e3ApOTOBOrO 38'A3KY: 15 M

Kinekicte kHonok: 3

TPUBaNiCTb XMTTA KHOMOK MULLI: 3 MiNLAOHN HaTUCKaHb KNaBil

TpuBanicTb XNTTA KNasiw knasiatypu: 10 MiNbAOHIB HaTUCKaHb KNaBilw
Po3pinbHa 3patHicTb: 1600 DPI

KuBnenhs: 1 * 6atapes PhilipsAA (muwa), 1 * 6atapes PhilipsAAA (knasiatypa)
InTepdeiic: GesppoToBnit npuiimay USB

Po3mip npoaykTy: 110 * 66 * 35 mm (Muwa), 433 * 136 * 22 mm (knasiatypa)

10. Bara npopykTy: 649r

11. lianasoH pobouux Temnepartyp: 8ig 0°C o 40°C

12. [lianasoH po6oyoi Bonorocti: 10% - 85%.

LONOUNAWN =

BupiweHnHs npo6nem

1. NMepekoHaiiTecs, o Ge3apoTosuit npuitMay USB BUpoby NpaBubHO NiAKIIOYeHNi 1O
USB-nopty komn'ioTepa.

2. MepeKoHaiiTeCh, Lo KOMM'IoTEP BiANOBIAAE MIHIMANLHUM CUCTEMHIM BUMOTaM.

3. kWO BifCTaHb Mix BUPOBOM i NpuiiMadem nepesuLye edeKTUBHWI AianasoH, Byab nacka,
3MeHLWTe BiACTaHb ANs Kpawoi poboTu.

SIKLLLO BU HE MOXeTe BUPILIMTY Npobniemy, cnpoByiite 3HaiiTy i Ha Be6-caitTi Philips a6o y
HaBAMXUOMy NPOAABLI. Byb Nacka, He po36uparTe BIPI6 cUNoko.

YBara

1. DOTOENEKTPUYHA TEXHOMOTiS MOXE NPABYILHO BU3HAYATY PyX MWL Ha GibLIOCTI NOBEPXOHS.
He BUKOPUCTOBYIITE MULLY Ha BIABUBHMX, npo3opux ab0 HepiBHNX NOBEPXHSIX.

2. [111 uMlLerHs BUPOBY BMKopMcTOEyMTe CYXy | MSIKY TKaHWHY.

3. He cknapaitte i He 3ruHaiiTe Bupi

4. He po3bupaiiTe Bupi6 cunoio.

5. He cnpsiMoBy#Te CBITNO Bifl HUXKHBOT YaCTUHM MULIT A0 BaLUUX OYent.

6. He NoTpannsiiTe M 4oL, Ha COHLIE YW BOTOHb.

7. He npomuBaiite 6e3nocepeaHso BOmow.
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